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Nıže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřely smluvní strany, 
ˇ' ˇ 

MUZB/15902/2023/OTS 

Přikazce operace: 

město Zábřeh Správce rozpočtu: 
vz/

_ 
se sídlem Masarykovo náměstí 510/6, 789 01 Zábřeh 0

ıc 00303640 ./'ÚZ Č/Z/láıfl 

DIC: CZ00303640 

Zastoupené RNDr. Mgr. Františkem Johnem, Ph.D., starostou 

bankovní Spojení: Československá obchodní banka, a. s., č. účtu: 188491461/0300 

ID DS: hı‹9bq2f 

(dale také jen ,,objednatel”) 

DACH-IZOL s.r.o. 

se sídlem Šumperská 941, 783 91 Uničov 

ıč 03568849 

DIČ: CZ03568849 

Zastoupený/á: lng. Josefem Anderem, prokuristou 

bankovní spojení: Česká spořitelna a.S., č. účtu 5911768339/0800 

ID DS: whqsfec 

(dale také jen ,,Zhotovitel"), 

ÍUÍO 

SMLouvu O DíLo 

ve smyslu § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

ve znění pozdějších předpisů. 

I. Předmět díla 

Touto smlouvou se Zhotovitel zavazuje provést na svůj náklad a nebezpečí smlouvou 

určené dílo a objednatel se zavazuje dílo převzít a zaplatit za něj dohodnutou cenu. 

Předmětem této smlouvy je provedení "Opravy střechy a technického zhodnocení - 

výměny střešních oken - bytového domu 17. listopadu 659/2, Zábřeh" (dále jen ,,dílo") 

v souladu Se zadávacími podmínkami, výkazem výměr, platnými technologickýmì předpisy 

a technickými normami. 

Při opravě střechy bude použit ucelený Střešní Systém od jednoho výrobce S krytinou Z 

modifikovaných asfaltových (bìtumenových) střešních šindelü 3T výrobce KATEPAL barvy
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2. 

černé S nosnou vložkou Z netkané Sklotextílìe. 
Při výměně bytových střešních oken budou 

použita střešní okna VELUX, zasklená izolačním 
3sklem, bezúdržbová S kyvným oteviráním 

pomocí spodní kliky, jádra oken Z tepelně upraveného dřeva krytého vodotěsnou 

polyuretanovou vrstvou bílé barvy. Okna budou 
osazena společně S montážní zateplovacı 

sadou a Iemováním. 

QÍ3 N‹ uı 

Dílo bude provedeno formou „dodávky na 
klíč", e rozumí: 

a. zajištění všech věcí, užívacích práv, prací aslužeb potřebných křádnému a 

včasnému provedení díla 

b. provedení všech stavebních, montážních a 
jiných prací nezbytných křádnému 

provedení díla 

c. shromáždění a ověření všech údajů důležitých 
pro řádné provedení díla 

d. zajištění všech strojů, zařízení a osob potřebných 
pro řádné a včasné provedení díla 

e. likvidace veškerých odpadů vzniklých ve spojení 
S realizací díla 

f. řízení, sledování, provádění, kontrola 
a dokumentování realizace díla 

g. vedení Stavebního deníku, dozor při 
provádění díla včetně sjednaných zkoušek a 

testů v souladu se smlouvou 

h. obstarání zařízení staveniště, zajištění správy staveniště apřepravy na aze 

staveniště, zajištění elektrické energie a vody nezbytné pro provedení díla, 

proclení, zdanění, pojištění, ostraha a skladování veškerých věcí, materiálů, 

komponent apod. nutných k provedení díla 

i. Získání a dodání potřebných revizí, protokolů, potvrzení, atestů, schválení 

a certifikátů nutných pro provedení díla 
v rozsahu a za podmínek požadovaných 

smlouvou 

j. poskytnutí zaruk na dılo v rozsahu stanovenem ve smlouve a odstranenı 

případných vad vzniklých v záruční době. 

ı ł 
I 

v v ı 

Zhotovitel provede také všechny práce, poskytne 
služby a zajistí dodávky všech věcí, které 

nejsou výslovně uvedeny ve smlouvě, ale kde je možno rozumně ze Smlouvy nebo 

okolností jejího uzavření dovodit, že jsou 
nutné pro řádnou funkci a dokončení díla, 

jako 

kdyby tyto práce, služby anebo dodávky byly 
ve smlouvě výslovně uvedeny. 

Objednatel i zhotovitel souhlasně prohlašují, že dílo je na základě shora uvedené 

specifikace dostatečně určitě a srozumitelně 
vymezeno, zejména co do umístění, rozsahu, 

podoby a kvalitativních podmínek, které je 
třeba při jeho realizaci dodržet. 

Zhotovitel prohlašuje, že má příslušné oprávnění k 
činnostem, jichž je k plnění této 

smlouvy třeba. 

Il. Osoby oprávněné k jednání 

v ı v v v ı 
v ı ı I ı ı I 

Ve vecech smluvnıch, vcetne zmen teto Smlouvy, 
jakoz i v jinych pravnıch jednanıch jednajı 

oprávnění zástupci (Statutární zástupci) obou smluvních stran. Zhotovitel odpovídá 

objednateli za soulad údajů uvedených ve 
smlouvě a v obchodním rejstříku. 

Ve věcech technických ve vztahu k plnění 
této smlouvy jsou oprávněni jednat tito 

zástupci

2
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smluvních stran: 

Za objednatele: lng. Petr Košťál, vedoucí Odboru technické správy MěÚ Zábřeh, tel. 

731 505 167 

Jitka Killarová, referent Odboru technické správy MěÚ Zábřeh, tel

Jaroslav Polášek, technický dozor objednatele, tel. 

Za zhotovitele: Miroslav Ott, technický manažer, tel.: 

Jiří Patsch, stavbyvedoucí, tel.:

Jakékoliv uplatnění nároků vyplývajících smluvním stranám Z této smlouvy nebo jiné 

podstatné Sdělení týkající se smluvních ujednání musí být provedeno písemně, podepsáno 

oprávněnými zástupci smluvních stran projednání ve věcech smluvních a doručeno druhé 

smluvní straně osobně nebo do datové schránky. Ostatní sclěíení či informace, nemají-li 

podstatný vliv na plnění práv a povinností jedné ze smluvních stran podle této smlouvy, 

mohou být sdělována ústně či prostřednictvím eiektronické pošty. Smluvní strany berou 

výslovně na vědomí, že taková sdělení mají operativní a podpůrný charakter a nezavazují 

druhou smluvní Stranu do doby, než je splněn postup podle předchozí věty. 

Ill. Místo plnění 

Místem plnění této smlouvy je bytový dům 17. listopadu 659/2, 789 01 Zábřeh. 

Staveništěm se rozumí zhotovitelem ohraničený prostor v místě plnění, který siouží pro 

provádění dila podle této Smlouvy. Zařízením staveniště se rozumí dočasné objekty, 

Zařízení a jiné věci movìté, které po dobu provádění díla Slouží provozním, sociálním, 

hygienickým a výrobním potřebám zhotovitele (nebo jeho pracovníků či dalších osob 

využitých zhotovitelem při provádění dílalpři plnění této smlouvy a jsou umístěny v 

prostoru staveniště.
3 

Zhotovitel prohlašuje, že se s odbornou péčí seznámil S místem plnění a že místo plněníje 

vhodné k provádění díla. 

IV. Doba plnění 

Zhotovitel je povinen provést dílo v souladu S podmínkami této Smiouvy v následujících 

termínech: 

Zahájení: 05.06.2023 

dokončení dila nejpozději: 04.08.2023 

Objednatel se zavazuje předat zhotoviteli staveniště nejpozději do 02.06.2023. O předání 

staveniště pořídí smluvní strany písemný zápis. V případě změny termínu předání 

staveniště Z důvodů na straně objednatele se o stejný časový úsek prodlužuje či zkracuje 

termín pro splnění díla. Zhotoviteli Z důvodu prodlení objednatele s předáním staveniště 

nevzniká nárok na náhradu škody, smluvní pokutu, zvýšení ceny za dílo nebo jakékoliv jiné 

finanční nebo nefinanční plnění, které má sankční charakter nebo směřuje k navýšení ceny 

za dílo.
=
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Zhotovitel je povinen začít S prováděním díla bezodkladně po předání staveniště. Nesplní- 

li tuto povinnost ani do 12.06.2023, je objednatel oprávněn od Smlouvy odstoupit. 

Dílo bude považováno za provedené V okamžiku jeho řádného dokončení a předánı 

objednateli v místě plnění. 

V. Cena za dílo a platební podmínky 

Cena za kompletní provedení díla činí: 

oprava střechy 1.838.780,31 Kč bez DPH, DPH 15 % 

technické Zhodnocení 330.712,80 Kč bez DPH, DPH 15 % 

Celkem: 2.169.493,11 Kč bez DPH, DPH 15 % 325.423,97 Kč, 2.494.917,08 Kč vč. DPH 

Přílohou č. 1 této Smlouvy je položkový rozpočet. K účtování smluvní ceny zhotovitel 

zásadně použije jednotkové ceny a výměry dle této přílohy. 

Při plnění této smlouvy se uplatní režim přenesení daňové povinnosti u stavebních pracı 
podle § 92e zákona č. 235/2004 Sb., O dani Z přidané hodnoty. 

Právo na zaplacení celé ceny za dílo vzniká zásadně provedením díla a jeho protokolárním 

předáním. 

Cena za dílo je cenou pevnou na základě předchozí cenové nabídky zhotovitele a je platná 

po celou dobu trvánítéto smlouvy bez ohledu na vývoj inflace a jiné skutečnosti promítající 

se do ceny výrobků či služeb na trhu. Cena za dílo obsahuje veškeré náklady zhotovitele 

Spojené S plněním této smlouvy a nepodléhá žádným jiným změnám, než těm, které jsou 

uvedeny ve smlouvě. Zhotovitel nemůže požadovat zvýšení ceny ani tehdy, vyžádalo-li si 

provedení díla tak, jak bylo sjednáno, jiné úsilí nebo jiné náklady, než bylo předpokládáno 

nebo mají-li rozsah nebo nákladnost sjednané práce za následek překročení ceny nebo 

objeví-li se potřeba dalších prací k dokončení díla, které bylo možné při uzavírání Smlouvy 

na základě zkušeností a odborných znalostí zhotovitele rozumně předpokládat. 

Veškeré poplatky a náklady na evidenci, odvoz, uložení, skladování, likvidaci či jiné 

nakládání S vytěženými či jinak vzniklými odpady, obaly či jinými nepotřebnými materiály 

při provádění díla nese zhotovitel. Veškeré náklady na ochranná a bezpečnostní opatření 

potřebná pro provedení díla nese Zhotovitel. 

Vyskytne-li se při provádění díla potřeba provedení dodatečných a nových prací nebo 

neprovedení prací, které lze na základě této smlouvy označit za vícepráce nebo méně 

práce, je zhotovitel povinen provést jejich přesný Soupis včetně jejich ocenění a 
tento 

Soupis předložit objednateli předem k odsouhlasení. Objednatel je povinen vyjádřit se k 

návrhu zhotovitele bez zbytečného odkladu. Obě strany následně Změnu sjednané ceny za 

dílo písemně dohodnou formou dodatku ke smlouvě. 

Vícepráce jsou jakékoliv práce nebo dodávky, které nebyly smluvní stranám před 

uzavřením této Smlouvy známy, a nutnost jejich provedení vznikne v důsledku okolností,

4
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které smluvní strany jednající S náležitou péčí nemohíy před podpisem této smlouvy 

předvídat (dodatečné práce), nebo obdobné stavební práce, jejichž provedení bude 

nezbytné křádné funkci díla a kjeho dokončení aobjednatel si jejich provedení u 

zhotovitele vyžádá (nové práce). 

Méně práce jsou jakékoliv práce nebo dodávky, které jsou součástí nabídkových rozpočtů 
vpřílohách této smlouvy nebo jejichž provedení je obvyklé vzhledem kpovaze 

prováděného díla, ale jejichž provedení není třeba křádné funkci díla nebo jeho 

dokončení, aniž by tím dílo ztratilo svou jakost nebo kvalitu. 

Vícepráce budou oceněny takto: 

a. na základě písemného soupisu víceprací, odsouhlaseného oběma smluvními 

stranami, doplní Zhotovitel jednotkové ceny ve výši jednotkových cen podle 

položkového ocenění díla apokud vnich práce, služby nebo dodávky tvořící 

Vícepráce nebudou obsaženy, tak zhotovitel doplní jednotkové ceny vcenách 

v místě a čase obvyklých, nejvýše však v cenách 90 % Cenové soustavy ÚRS PRAHA, 
a. S., Pražská 1279/18, 102 O0 Praha-Hostivař, pro to období, ve kterém mají být 

Vícepráce realizovány. 

10. Méněpráce budou oceněny takto: 

11 

12. 

13 

a. na základě písemného soupisu méně prací, odsouhlaseného oběma smluvními 

stranami, doplní zhotovitel jednotkové ceny ve výši jednotkových cen podle 

položkového ocenění díla, 

b. vynásobením jednotkových cen a množství neprovedených měrných jednotek 

bude stanovena cena méně prací. 

Platby budou probíhat bezhotovostníformou na bankovní účet zhotovitele uvedený V této 

Smlouvě. Smluvní strany se dohodly, že změnu bankovního Spojení a čísla účtu zhotovitele 

lze provést pouze písemným dodatkem k této smlouvě nebo písemným sděiením 

prokazatelně doručeným zhotovitelem objednateli nejpozději spolu S příslušnou fakturou. 

Toto Sdělení musí být originální a musí být podepsáno Zhotovitelem. V případě, že faktura 

nebude obsahovat náležitosti uvedené vtéto Smlouvě nebo bude uvedeno bankovní 

spojení a číslo účtu zhotovitele v rozporu S touto smlouvou nebo v rozporu s písemným 

Sdělením O jeho změně nebo tyto náležitosti budou uvedeny chybně, může objednatel 

fakturu vrátit zhotoviteli se žádostí o provedení opravy či O doplnění. Ode dne doručení 

nové, doplněné nebo opravené faktury běží nová lhůta splatnosti. 

Zhotoviteli nebudou poskytovány Zálohy. 

Faktury budou obsahovat řádný, vzájemně odsouhlasený soupis provedených prací, 

popřípadě i jiné doklady, vyžaduje-li je tato smlouva. V příslušných fakturách musí být 

zhotoviteiem použity Stejné definice pro plnění prací, služeb nebo dodávek jako ve 

smlouvě. Faktury musí být prokazatelně doručeny Objednateli na adresu uvedenou 

v záhlaví Smlouvy.
V
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Splatnost částky uvedené ve faktuře činí patnáct (15) dnů ode dne prokazatelného 

doručení originálu faktury objednateli. Objednatel není vázán Zhotovitelem chybně 

stanoveným datem splatnosti na faktuře. K faktuře obsahující práce nebo dodávky nebo 
jejich cenu neodsouhlasené objednatelem se nepřihlíží a objednatel není povinen v ní 

fakturovanou částku uhradit. 

V případě, že účetní doklad nebude obsahovat požadované náležitosti, je objednatel 

oprávněn jej vrátit Zpět k doplnění. Lhůta splatnosti počne běžet znovu od doručení řádně 

opraveného dokladu. 

V případě, že splatnost faktur připadne na den pracovního klidu nebo volna, jsou splatné 
následující pracovní den. 

VI. Odpovědnost zhotovitele 

Zhotovitel se zavazuje provést dílo vlastním nákladem, na vlastní nebezpečí a v souladu 

se Smlouvou. Zhotovitel zajistí provádění díla svými Zaměstnanci. Je-li dílo nebo jeho část 
prováděna subdodavatelem zhotovitele, musí veškeré odborné práce vykonávat pouze 

osoby mající k nim příslušná oprávnění a kvalifikaci. Zhotovitel za práce adodávky 
Subdodavatele odpovídá objednateli tak, jako by je prováděl sám, včetně poskytnutí 

záruky a nároků Z ní plynoucích. O počtu subdodavatelů a jejich oprávněných osobách je 
zhotovitel povinen objednatele informovat před prováděním díla. Změny v počtu nebo 
osobách subdodavatelů vprůběhu provádění díla oznámí zhotovitel objednateli bez 

zbytečného odkladu. 

Zhotovitel bude při provádění díla postupovat Sodbornou péčí a neohrozí bezpečnost 
jakýchkoliv osob nebo majetku. Práce, služby a dodávky, které jsou prováděny, 

poskytovány nebo dodávány podle smlouvy, zhotovitel provede, poskytne nebo dodá 
vtakovém rozsahu ajakosti, aby výsledkem bylo kompletní, funkční, bezpečné 

a spolehlivé dílo sloužící svému účelu. 

Zhotovitel se zavazuje dodržovat všechny platné právní předpisy České republiky a 

Evropské unie vztahující se kdílu a technické normy včetně jejich doporučujících 

ustanovení, a to v souladu se smlouvou. Zhotovitel se bude rovněž řídit zejména 

povoleními, vyjádřeními a pokyny příslušných orgánů veřejné správy České republiky, 
které mohou ovlivňovat provádění díla. 

Zhotovitel prohlašuje, že tuto smlouvu uzavřel na základě rozumného přezkoumání údajů 
vztahujících se k dílu předaných mu objednatelem a informací, které mohl Získat 

prohlídkou místa plnění a jiných jemu dostupných dat vztahujících se k dílu, a potvrzuje, 
že jeho Zanedbání seznámit se se všemi těmito údaji a informacemi ho nezbavuje 

odpovědnosti za řádný odhad obtížnosti nebo ceny úspěšné realizace díla. Zhotovitel 

nemá nárok na Žádné dodatečné finanční plnění nebo prodloužení termínu dokončení díla 
Z důvodu chybné interpretace jakýchkoliv podkladů vztahujících se k dílu a přebírá na sebe 

nebezpečí změny okolností ve smyslu § 2620 odst. 2 občanského zákoníku. 

Zhotovitel zajistí ochranu objednatele proti jakýmkoliv závazkům, škodám, nárokům,

6
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poplatkům, pokutám a výdajům jakéhokoliv druhu, které vyplývají nebo jsou výsledkem 
porušení právních předpisů nebo technických, popř. jiných norem zhotoviteiem. Nesplní- 
li zhotovitel tuto povinnost, zavazuje se objednateli nahradit škodu, která takovým 
porušením Objednateli vznikne. 

VII. Předání a převzetí díla 

Zhotovitel je povinen písemně oznámit objednateli nejpozději tři (3) dny předem, kdy bude 
dílo připraveno k předání. 

Místem předání díla je místo, kde se dílo prováděio. 

Objednatel je oprávněn přizvat kpředání díla i jiné osoby, jejichž účast pokládá za 

nezbytnou. Zhotovitel je povinen k předání díla přizvat své subdodavatele, bylo-li jich 

užito. 

Z průběhu předávacího řízení pořídí objednatel protokol (zápis). 

Povinným obsahem protokolu jsou: 

á.

, 

rDQ.pp-n› 

. údaje o zhotoviteli, subdodavatelıch a objednateli 

popis dıla, ktere je predmetem predaní 

dohoda O způsobu a termínu vyklizení staveniště 

. termín, od kterého počíná běžet záruční doba 

. prohlášení objednatele, Zda dílo přejímá nebo nepřejímá 

Obsahuje-li dílo, které je předmětem předání, vady, musí protokol obsahovat také: 

a. soupis zjištěných vad Í' 

b. dohodu o způsobu a termínech jejich odstranění, popřípadě O jiném způsobu 
narovnání 

c. dohodu o zpřístupnění díla nebo jeho částí zhotoviteli za účelem odstranění vad 

V případě, že objednatel odmítá dílo převzít, uvede v protokolu o předání díla i důvody, 
pro které odmítá dílo převzít. 

l v případě, že se na díle či jeho částí bude vyskytovat v okamžiku předání vada či více vad, 
je objednatel oprávněn, nikoli však povinen, dílo převzít, přičemž uvede, že dílo přebírá 

S vadami. Nedojde-li mezi oběma stranami k dohodě O termínu odstranění vad, pak platí, 
že vady musí být odstraněny nejpozději do 30 dnů ode dne předání a převzetí díla. 

Zhotovitel je povinen ve stanovené lhůtě odstranit vady i vpřípadě, kdy, podle jeho 

názoru, za vady neodpovídá. Náklady na odstranění v těchto sporných případech nese až 

do rozhodnuti místně příslušného soudu zhotovitel. 

Zhotovitel je povinen připravit a doložit u předávacího řízení fotodokumentaci provádění 

díla, stavební deník a deník víceprací. Nedoloži-li zhotovitel požadované dokladyff
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nepovažuje se dílo za dokončené a způsobilé předání. 

Nejpozději do 3 dnů po kompletním dokončení díla je zhotovitel povinen vlastním nákladem vyklidit staveniště (tj. včetně odvozu veškerých vytěžených či jinak vzniklých odpadů, veškerých obalů, strojů, Zařízení staveniště, Zabezpečení staveniště, nespotřebovaného montážního materiálu, nespotřebovaných stavebních hmot, dílů či materiálů a všech dalších nespotřebovaných věcí, které na staveniště umístil či nechal umístit zhotovitel) a vyklizené je předat objednateli. 

VIII. Odpovědnost za vady, záruka za jakost 

Provedené dílo má vady, jestliže neodpovídá výsledku určenému ve smlouvě, účelu jeho 
využití, případně nemá vlastnosti výslovně stanovené touto smlouvou nebo obecně závaznými předpisy a technickými normami. Zhotovitel odpovídá za vady faktické i právní, zjevné i skryté, které má dílo V době přechodu nebezpečí škody na objednatele a dále za 
ty, které se na díle vyskytnou v záruční době. 

Zhotovitel poskytuje ve smyslu § 2619 ve spojení S § 2113 občanského zákoníku objednateli záruku za jakost díla spočívající v tom, že dílo, jakož ijeho veškeré části včetně 
skrytých, bude po dohodnutou dobu způsobilé k použití pro obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. Záruční doba počíná běžet dnem převzetí díla bez vad a nedodělků a je následující: 

10 let záruka na veškeré stavební a montážní práce a střešní okna mimo střešní krytinu 15 let záruka na funkční vlastnosti, barevnou stálost a výrobní bezvadnost střešní krytiny 30 let záruka na hydroizolační těsnost střešní krytiny 

Objednatel oznámí zhotoviteli vadu bez zbytečného odkladu po jejím zjištění datovou zprávou do datové schránky (reklamace). V reklamaci musí být vada popsána. 

V případě, že Objednatel nesdělí při reklamaci v rámci zákonné doby odpovědnosti 
zhotovitele za vady nebo záruční doby zhotoviteli jiný požadavek, je zhotovitel povinen reklamované vady nejpozději do 30 dnů poté, co mu budou oznámeny, vlastním nákladem 
odstranit. Pokud tak zhotovitel neučiní včas nebo řádně, má Objednatel právo požadovat přiměřenou slevu Z ceny za dílo či od této smlouvy odstoupit. 

Neodstraní-li zhotovitel vady díla v dohodnuté lhůtě, vzniká objednateli rovněž právo vadu 
odstranit sám nebo ji nechat odstranit, a sice na náklady zhotovitele, aniž by tím Objednatel omezil jakákoliv svá práva daná mu touto smlouvou, včetně práva na smluvní pokutu a náhradu škody. Zhotovitel je povinen nahradit objednateli náklady spojené 
s opravou do patnácti (15) dnů po obdrženívyúčtování nákladů objednatele. 

Odevzdáním nového plněnív rámci odstraněnívady a odpovědnosti za vady tohoto plnění 
platí ustanovení této smlouvy týkající se místa a způsobu plnění a uplatňování práv Z 
odpovědnosti za vady obdobně. 

IX. Jistota

8
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Zhotovitel se zavazuje za Splnění všech závazků vyplývajících mu Z této Smlouvy 

poskytnout objednateli jistotu. Jistota slouží k zajištění jakýchkoliv pohledávek a nároků 

objednatele vyplývajících Z nesplnění povinností zhotovitele podle této smlouvy. Jistota 

může být objednatelem použita Zejména k financování případných oprav vad díla, které 

zhotovitel neodstraní ve stanovené nebo dohodnuté lhůtě, a k úhradě smluvních pokut a 

náhrady případné škody. Pokud Objednatel vsouladu se Smlouvou použije jistotu, je 

zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu doplnit jistotu tak, aby měl Objednatel 

k dispozici jistotu ve výši určené touto smlouvou. 

Zhotovitel poskytne objednateli jistotu ve výši 150.000 Kč na účet číslo 194 699 77910300, 

a to dříve, než vystaví objednateli poslední fakturu za provedení díla. Do doby poskytnutí 

jistoty Zhotovitelem není Objednatel v prodlení s úhradou poslední faktury. 

Po uplynutí 1 roku ode dne předání díla bez vad bude jistota (nebo adekvátní část jistoty, 

pokud dojde k jejímu čerpání die odst. 1 tohoto článku) vrácena zhotoviteli. 

Při vrácení jistoty má Zhotovitel právo na úroky z jistoty ve výši úroků Z vkladu na účtu, na 
němž bude jistota uložena po dobu jejího trvání. 

X. Smluvní pokuty 

Objednatel je oprávněn v případě porušení smlouvy Zhotovitelem uplatnit vůči zhotoviteli 

nárok na smluvní pokutu a vtakovém případě je zhotovitel povinen smluvní pokutu 

objednateli zaplatit. Smluvní strany sjednávají smluvní pokutu pro následující případy 

porušení smlouvy a v následující výši: 

a. v případě prodlení zhotovitele S dokončením díla bez vad die článku iv odst. 1 činí 

výše Smluvní pokuty 0,1 % Z ceny díla bez DPH za každý i započatý den prodlení, 

b. v případě prodlení zhotovitele s odstraněním vad uvedených V protokolu o předání 

díla v dohodnutém termínu činí výše Smluvní pokuty 0,1 % Z ceny díla bez DPH za 
každý izapočatý den prodlení, a to až do odstranění poslední Z vad uvedených 

V protokolu, 

c. V případě prodlení zhotoviteie s odstraněním vad, které se na díle vyskytnou v 

zákonné době odpovědnosti zhotovitele za vady nebo záruční době, činí výše 

smluvní pokuty 0,1 % Z ceny díla bez DPH za každý i započatý den prodlení. Jedná- 

li se o vadu, která brání řádnému užívání díla, případně hrozí-li nebezpečí škody 

velkého rozsahu, činí výše smluvní pokuty 0,3 % Z ceny díla bez DPH za každý i 

započatý den prodlení. 

d. za porušování předpisů BOZP při zhotovování díla ve výši 5.000 Kč za každý 

zadokumentovaný případ porušení 

e. v případě prodlení zhotovitele se složením jistoty v souladu S čl. IX. odst. 2 této 

Smlouvy činí výše smluvní pokuty 25.000 Kč. 

f. v případě porušení povinností dle článku XV odst. 3 této Smlouvy, tj. povinnosti 

zhotovitele mít řádně uzavřenou smlouvu o pojištění odppvědnosti za škodu 

způsobenou výkonem Své činnosti, kterou vykonává v souvislosti s plněním 

předmětu této Smlouvy o dílo, a to nejméně do doby provedení díla dle této 

smlouvy, je Zhotovitel povinen Zaplatit objednateli Smluvní pokutu ve výši 10.000;
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Kč za každý Započatý týden, V němž nebude mít uzavřenou pojistnou smlouvu 
podle čl. XV. odst. 3 této smlouvy. 

Zaplacení smluvní pokuty zhotovitelem nezbavuje zhotovitele závazku splnit povinnosti 

dané mu touto smlouvou. 

Smluvní strany se dohodly pro případ prodlení S úhradou finančního plnění kteroukoli 

Z obou smluvních stran podle této smlouvy na úroku Z prodlení ve výši 0,2 % Z dlužné 
částky za každý i započatý den prodlení. 

Nárok na smluvní pokutu se nedotýká nároku na náhradu škody ve výši tuto Smluvní 

pokutu přesahující. 

Smluvní pokutu nebo smluvní úrok Z prodlení v\/účtuje oprávněná Strana straně povinné 

písemnou formou. Ve vyúčtování musí být uvedeno to ustanovení smlouvy, které 

k vyúčtování sankce opravňuje, a způsob výpočtu celkové výše Sankce. 

Nesouhlasí-li strana povinná S vyúčtováním Sankce, je povinna bez zbytečného odkladu 

písemně sdělit oprávněné straně důvody, pro které vyúčtování Sankce neuznává. Jinak 
povinná strana zaplatí smluvní pokutu na účet druhé Smluvní Strany nejpozději do třiceti 

(30) dnů po obdržení vyúčtování Smluvní pokuty. 

Sankci lze uplatnit nejpozději do dvanácti měsíců ode dne, kdy nárok na vyúčtování 
Smluvní pokuty vznikl. Marným uplynutím této lhůty nárok na zaplacení smluvní pokuty 
zaniká. 

Xl. Odstoupení od smlouvy 

Smluvní strany mohou od této smlouvy odstoupit pro porušení smlouvy podstatným 
způsobem. Pro potřeby této Smlouvy se za podstatně porušení smlouvy zhotovitelem 

považuje i skutečnost, kdy zhotovitel nezahájí práce na díle nejpozději do 12.06.2023. 

Odstoupením od smlouvy nezanikají nároky smluvních stran na zaplacení smluvní pokuty, 
úroků Z prodlení a náhrady škody. 

Odstoupí-li některá ze smluvních stran od smlouvy, pak povinnosti obou stran jsou 

následující:
' 

a. zhotovitel provede soupis všech provedených prací oceněný podle způsobu, 

kterým je stanovena cena za dílo, 

zhotovitel vyčísíí cenu provedených prací, 

Zhotovitel vyklidí staveniště včetně veškerého nepoužitého materiálu, pokud se 

strany nedohodnou jinak, 

zhotovitel vyzve objednatele l‹ předání díla a objednatelíje povinen do 5 dnů od 

obdržení výzvy zahájit předávací řízení podle zásad stanovených touto smlouvou 

S tím, že v protokolu bude výslovně uvedeno, že dílo se předává nedokončené... 

b. 

c. 

d. 
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Smluvní strany se vypořádají podle zásad O bezdůvodném obohacení. 

Xlł. Přechod vlastnického práva a nebezpečí škody 

Vlastnické právo k předmětu díla nebo jeho části a nebezpečí škody na něm přechází ze 
zhotovitele na objednatele okamžikem předání díla bez vad. 

XIII. Kontrola prováděného díla 

Objednatel a jím pověřená osoba vykonávající funkci technického dozoru je oprávněn 
kontrolovat provádění dila. Zjistí-li Objednatel nebo jím pověřená osoba vykonávající 
funkci technického dozoru, že zhotovitel provádí dílo vrozporu se svými povinnostmi 
podle této smlouvy, je Objednatel oprávněn dožadovat se toho, aby zhotovitel odstranil 

vady vzniklé vadným prováděním a dílo prováděl řádným způsobem. Jestliže zhotovitel tak 
neučiní ani v přiměřené lhůtě mu k tomu poskytnuté a postup zhotovitele by vedl 

nepochybně k porušení smlouvy podstatným způsobem, je Objednatel oprávněn odstoupit 
od smlouvy podle zásad stanovených touto smlouvou. 

Zhotovitel je povinen vyzvat písemně či zápisem ve stavebním deníku objednatele ke 
kontrole všech prací a konstrukcí, které mají být do díla zabudované nebo nepřístupné, a 

to nejméně 5 pracovních dnů před zakrytím či Zabudováním. Pokud se Objednatel ke 
kontrole nedostaví, je zhotovitel oprávněn v provádění díla pokračovat. Pokud zhotovitel 
řádně nesplní oznamovací povinnost, uvedenou v první větě tohoto bodu, je povinen 
vlastním nákladem takové práce či konstrukce odkrýt, pokud jej O to Objednatel požádá. 
Pokud zhotovitel oznamovací povinnost, uvedenou v první větě tohoto bodu splní řádně, 
aniž se ke kontrole Objednatel dostaví, je zhotovitel povinen takové práce či konstrukce na 

náklady objednatele odkrýt, pokud jej O to Objednatel požádá. Zjistí-li se však, že práce 

nebyly řádně provedeny, nese veškeré náklady spojené S odkrytím prací, opravou 

chybného stavu a následným zakrytím Zhotovitel.
P 

Pro účeíy kontroly průběhu provádění díla může Objednatel a jim pověřená osoba 

vykonávající funkci technického dozoru organizovat kontrolní dny v termínech nezbytných 
pro řádné provádění kontroly. Objednatel je povinen oznámit konání kontrolního dne 
nejméně pět dnů před jeho konáním. Kontrolních dnů jsou povinni se zúčastnit zástupci 
objednatele, včetně osob výkonávajících funkci technického dozoru, autorského dozoru a 

zástupci zhotovitele. 

Obsahem kontrolního dne je zejména zpráva zhotovitele O postupu prací, kontrola 

časového a finančního plnění provádění prací, připomínky a podněty osoby vykonávajících 
funkci technického dozoru a stanovení případných nápravných opatření a úkolů. 

Objednatel nebo jím pověřená osoba vykonávající funkci technického dozoru pořizuje 
Z kontrolního dne Zápis O jednání, který písemně předá všem Zúčastněným. Kontrolní den 
se bude konat dle potřeby, minimálně 1krát za 14 dni. 

Stavební deník 
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a. Zhotovitel je povinen vést 

provádí, stavební d 

osobám ob' 

Zap' 

ode dne předání a převzetí staveniště o pracích, které 

eník. Stavební deník musí být trvaie přístupný oprávněným 

jednatele, případně jiným osobám oprávněným do stavebního deníku 

ısovat. 

b. Povinnost vést stavební deník končí předáním a převzetím řádně provedeného díla. 

c. Ve stavebním deníku musejí být uvedeny Zejména obchodní firma, Sídlo a IČ 

zhotovitele, název, sídlo a IČ objednatele, Seznam veškeré dokumentace, v níž je 

Zachyceno dílo včetně veškerých změn a doplňků, odkaz na tuto smlouvu včetně 
přehledu jejich případných změn a přehled zkoušek všech druhů. 

d. Do stavebního deníku je zhotovitel povinen dále zapisovat údaje O provedených 

pracích a jejich časovém postupu, jakosti, zdůvodnění případných odchylek 

prováděných prací od této smlouvy, počet a identifikaci osob pracujících na 

Staveništi, počet odpracovaných hodin, klimatické podmínky, jakož i všechny další 

údaje vyžadované přílohou č. 16 vyhlášky č. 499/2006 Sb. 

e. V případě neočekávaných událostí nebo okolností majících zvláštní význam pro 
další postup Stavby pořizuje Zhotovitel i příslušnou fotodokumentaci, která se 

stane součástí stavebního deníku. 

f. Všechny listy stavebního deníku musí být očísiovány. Ve stavebním deníku nesmí 

být vynechána volná místa. Zápisy do stavebního deníku musí být prováděny 

čitelně a musí být vždy podepsány osobou, která příslušný Zápis učinila. Zápisy do 

stavebního deníku provádí zhotovitel formou denních záznamů. Veškeré okolnosti 

rozhodné pro plnění díla musi být učíněny zhotovitelem V ten den, kdy nastaly. 

g. Do Stavebního deníku jsou oprávněni zapisovat, jakož i nahlížet nebo pořizovat 

výpisy: 

i. oprávnění zástupci objednatele 

ii. oprávnění zástupci zhotovitele včetně stavbyvedoucího 

iii. osoba pověřená výkonem technického dozoru, je-ii ustanoven 

iv. zástupci orgánů státního Stavebního dohledu 

h. Objednatel nebo jim pověřená osoba vykonávající funkci technického dozoru je 

povinna se vyjadřovat k Zápisům ve stavebním deníku učiněných zhotovitelem 

nejpozději do pěti pracovních dnů. 

i. Nesouhlasí-li zhotovitel se zápisem, který učinil do Stavebního deníku Objednatel 

nebojím pověřená osoba vykonávající funkci technického dozoru, musi k tomuto 

zápisu připojit písemně Svoje Stanovisko nejpozději do pěti pracovních dnů. 

j. Zápisy ve stavebním deníku se nepovažují za změnu Smlouvy, aie Slouží jako 

podklad pro vypracování příslušných dodatků a změn smlouvy. 
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7. Provádění díla, bezpečnost práce, hygiena a pozarnı ochrana 

Při provádění díla postupuje Zhotovitel samostatně. Zhotovitel se však zavazuje 

respektovat veškeré pokyny objednatele, týkající se realizace předmětného díla a 

upozorňující na možné porušování smluvních povinností zhotovitele. 

Zhotovitel je povinen upozornit objednatele bez zbytečného odkladu na 

nevhodnou povahu věcí převzatých od objednatele nebo pokynů daných mu 

objednatelem k provedení díla, jestliže zhotovitel mohl tuto nevhodnost zjistit při 

vynaložení odborné péče. 

Věci, které jsou potřebné k provedení díla, je povinen opatřit zhotovitel, pokud v 

této smlouvě není výslovně uvedeno, že je opatří objednatel. 

Zařízení staveniště se zavazuje vybudovat a zabezpečit vlastním nákladem 

zhotovitel, který nese rovněž náklady na vybudování, provoz, údržbu, vyklizení a 

úklid staveniště. 

Zhotovitel se zavazuje a ručí za to, že při realizaci díla nepoužije žádný materiál, o 

kterém je v době jeho užití známo, že je škodlivý. Pokud tak Zhotovitel učiní, je 

povinen na písemné vyzvání objednatele provést okamžitě nápravu a veškeré 

náklady S tím spojené nese Zhotovitel. Stejně tak se zhotovitel zavazuje, že k 

realizaci díla nepoužije materiály, které nemají požadovanou certifikaci, je-li pro 

jejich použití podle příslušných předpisů nezbytná. 

Zhotovitel doloží na vyzvání objednatele, nejpozději však při předání a převzetí díla 

soubor certifikátů rozhodujících materiálů užitých k vybudování díla. 

Zhotovitel se zavazuje dodržet při provádění díla veškeré podmínky a připomínky 

vyplývající ze stavebního povolení, bylo-li potřeba. 

Pokud porušením povinností zhotovitele při provádění díla, vyplývajících Z obecně 

závazných právních předpisů či Z této smlouvy vznikne objednateli či třetím 

osobám jakákoliv škoda, odpovídá za ni zhotovitel, a to bez ohledu na zavinění. 

Zhotovitel odpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob nacházejících se 

na staveništi a zavazuje se Zajistit jejich bezpečnost zejména vybavením 

ochrannými pracovními pomůckami, pravidelným proškolováním a dozorem V 

oblasti bezpečnosti a ochrany zdravi při práci (BOZP), hygienických předpisů a 

uskutečněním všech dalších potřebných preventivních opatření vedoucích k 

ochraně života a zdraví těchto osob. 

Zhotovitel odpovídá za pořádek a čistotu na staveniští. Je povinen zabezpečovat 

vlastním nákladem, aby po dobu provádění díla nedocházelo kjeho narušování či 

škodám na věcech, které se v prostoru staveniště nacházejí. Udržovat přístupové 
vvvı 

komunikace ke staveništi a na něm a odstraňovat neprodleně veškeré Znecistenl 
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těchto komunikací, ke kterým dojde při provádění díla, se zavazuje vlastním 

nákladem zhotovitel. 

Zhotovitel je povinen vlastním nákladem zajistit při provádění díla dodržení 

veškerých bezpečnostních Opatření, hygienických opatření a opatření vedoucích k 

požární ochraně prováděného díla, a to vrozsahu a způsobem stanoveným 
příslušnými předpisy. 

Zhotovitel při provádění díla provede veškerá potřebná opatření, která zamezí 

nežádoucím vlivům stavby na okolní prostředí (zejména na nemovitosti přiléhajicí 

ke staveništi) a je povinen dodržovat veškeré podmínky vyplývající Z právních 

předpisů řešícich problematiku vlivu stavby na životní prostředí. 

Zhotovitel je povinen vytěžený či jinak vzniklý odpadní materiál vlastním nákladem 

průběžně a bez zbytečného odkladu Z prostoru staveniště odstraňovat a zajišťovat 
jeho likvidaci vsouladu se zákonem Č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně 
některých dalších zákonů, ve Znění pozdějších předpisů, a dalšími obecně 

závaznými právními předpisy na úseku nakládání sodpady a ochrany zdraví a 

životního prostředí. Zhotovitel je při plnění této smlouvy původcem odpadů ve 
smysiu citovaného zákona. Náklady a poplatky spojené S plněním Zde uvedených 

povinností nese zhotovitel. 

8 Havarijní práce 

Jestliže v důsledku nouzového stavu vznikajícího ve spojitosti S realizací díla nebo 
vjeho průběhu bude potřebná nějaká ochranná nebo opravná práce na díle 

vyžadující okamžitý zásah, aby se zabránilo poškození díla nebo jiného majetku 
nebo Zdraví lidí, je Zhotovitel povinen tuto práci okamžitě provést. Účelně a 

nezbytně vynaložené náklady zhotovitele za provedení těchto opatření uhradí 

objednatel zhotoviteli vedle smluvní ceny. 

Jestliže zhotovitei není schopen tuto práci provést okamžitě, objednatel může sám 
tuto práci provést nebo zajistit, aby byla udělána takovým způsobem, jaký 

objednatel považuje za potřebný, aby se zabránilo poškození díla nebo jiného 

majetku nebo zdraví lidí. V tomto případě je povinen objednatel co nejdříve po 
vzniku jakékoli takové havárie písemně zhotovitele uvědomit O tomto nouzovém 

stavu, O provedené práci a jejích důvodech. Jestliže se jedná O práce provedené 

objednatelem nebo Zajištěné objednatelem, které byl zhotovitel povinen realizovat 

na vlastní náklady podle Smlouvy, pak prokazatelné a účelně vynaiožené náklady, 

které objednateli ve spojitosti S tímto vznikly, uhradí zhotovitel objednateii bez 

zbytečného odkladu. 

XIV. Ochrana důvěrných informací 

V/ 

1 Smluvní strany se zavazují, že veškeré informace a dokumenty, které získaly odfˇdruhé 
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smluvní strany nebo které v průběhu plnění smlouvy získají, budou udržovat V tajnosti, 

nevyužijíje ke svému finančnímu či jinému prospěchu ani ve prospěch nebo potřeby třetı 

osoby, nezpřístupníje třetím stranám bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvnı 

strany a nepoužijítyto informace a materiály k jiným účelům než k plnění smíouvy. 

Zhotovitel je odpovědný i za neúmyslné zcizení nebo zpřístupnění informací třetí straně. 

Zhotovitel nebude bez vědomí a souhlasu objednatele pořizovat žádné kopie informaci 

a dokumentů, k nimž Získá byť jen náhodně přístup v souvislosti S plněním této smlouvy. 

Zhotovitel si je vědom toho, že při plnění této Smlouvy může přijít do styku S osobními a 

citlivými údaji podléhajícími ochraně podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v Souvislosti se zpracováním 

osobních údajů a O volném pohybu těchto údajů a o zrušení Směrnice 95/46/ES (obecné 

nařízení O ochraně osobních údajů) nebo S utajovanými skutečnostmi podle Zákona č. 

412/2005 Sb., O ochraně utajovaných informací a O bezpečnostní způsobilosti, ve znění 

pozdějších předpisů, a nese plnou odpovědnost za případné porušení těchto zákonů a 

souvisejících právních předpisů. 

Zhotovitel se zavazuje seznámit S tímto ustanovením všechny své zaměstnance, 

subdodavatele a jiné osoby, které budou zhotovitelem použity pro plnění této Smlouvy. 

Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby osoby uvedené v předchozí větě plnily povinnosti podle 

tohoto ustanovení ve stejném rozsahu jako zhotovitel. ‹ 

Objednatel má právo provést kontrolu znalosti tohoto ustanovení u zhotovitele, jeho 

zaměstnanců, subdodavatelů a jiných osob, které zhotovitel užije k plnění této Smiouvy. 

Pokud objednatel zjistí u některé osoby uvedené vpředchozí větě neznalost tohoto 

ustanovení, oznámí tuto skutečnost zhotoviteli, který je vtakovém případě povinen bez 

zbytečného odkladu přestat takovou osobu užívat pro plnění této Smlouvy.

v 
V prípadě, že dojde k porušení některé povinnosti podle tohoto ustanovení zaviněním 

zhotovitele, jeho zaměstnancem, subdodavatelem či jinou osobou, kterou zhotovitel užije 

k plnění této smlouvy, může objednatel požadovat po zhotoviteli zaplacení smluvní pokuty 

5.000 Kč za každé takové porušení. Tím není jakkoliv dotčen nárok objednatele na náhradu 

vzniklé škody. 

XV. Závěrečná ustanovení 

Smlouva nabývá platnosti podpisem smlouvy oběma smluvními stranami. 

Zhotovitel ani objednatel nesmi bez předchozího výsiovného písemného schválení druhé 

Smluvní Strany postoupit třetí straně tuto smlouvu, ani právo nebo závazek Z této Smlouvy 

vyplývající. 

Nejpozději při podpisu této Smlouvy O dílo je zhotovitel povinen předložit objednateli 

písemný doklad, který prokazatelně dokládá, že zhotovitel má řádně uzavřenou Smlouvu 

O pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou výkonem Své činnosti, kterou vykonává 
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4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10.

Ň
\ 

v Souvislosti S plněním předmětu této Smlouvy O dílo, přičemž zhotovitel je povinen mít 
pojištění na minimální částku 3 milionů Kč uzavřeno nejméně do doby provedení díla dle 
této smlouvy. 

Nedílnou součástí této smlouvy o dílo jsou tyto přílohy: 
Příloha č. 1 - oceněný položkový rozpočet 

Změny a dodatky smlouvy mohou být prováděny pouze po dohodě smluvních stran a ve 
formě písemného dodatku řádně podepsaného oběma smluvními stranami, který bude 
tvořit nedílnou součást smlouvy. K platnosti dodatku smlouvy se vyžaduje dohoda o celém 
obsahu. 

Veškerá ujednání mezi smluvními stranami, ať ústní nebo písemná, předcházející podpisu 
této smlouvy a vztahující se k této smlouvě, pokud se nestala součástí smlouvy, ztrácejí 
podpisem smlouvy platnost. 

Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné nebo neúčinné, nedotýká 
se neplatnost nebo neúčinnost takových ustanovení ostatních ustanovení této smlouvy, 
která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se zavazují vtomto případě nahradit 
neplatné nebo neúčinné ustanovení platným nebo účinným ustanovením, které nejlépe 
odpovídá Zamýšlenému účelu ustanovení neplatného nebo neúčinného. Do té doby platí 
odpovídající úprava obecně závazných právních předpisů České republiky. 

Uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou města Zábřeh na O8. schůzi dne 28.03.2023 
pod číslem usnesení 23/RM/08/OTS/4566. 

Tato smlouva je vyhotovena a podepsána ve třech stejnopisech s platností originálu. 
Objednatel obdrží dvě vyhotovení, zhotovitel obdržíjedno vyhotovení. 

Smluvní strany prohlašují, že toto právníjednání bylo učiněno na základě jejich svobodné 
a vážné vůle, určitě a srozumitelně, vsouladu sdobrými mravy a veřejným pořádkem, 
nikoliv v tísni, rozrušení nebo lehkomyslně a s úmyslem spojit S ním takové právní účinky, 
které s takovým jednáním právní předpisy spojují. Na důkaz souhlasu S obsahem smlouvy 
následují podpisy smluvních stran. 

VUničově dne (1 
VZábřehu dne Ó"'7.U4`r ÍQLĹŠ 

 

v 

Zhotovitel 
Objednatel 

Ing. Josef Ander, prokurista město Zábřeh 

RNDr. Mgr. František John, Ph.D., starosta

v 
za správnost: lng. Petr Kosťál 

16

A



AI 
vc 

NK WH VO 
Ž?
7 

562 

ga

P 

Oqgö

9 

mqgę 

DG 

Oműg 

QM 

MVÖNW 

VM 

âtfiů

W 

MVÖÝN 

sh 

QUŠNG

N 

Űoňg 

gb 

Gąęę 

mg 

W069“ 

Q? 

Qqmg 

Q; 

OQNÉ 

GG 

86 
QQ_mOV

8 

238 

ON 

QŠE 

DW 

mN_š

M 
ąäm“ 

Na 

Ogg

N 

ùšů 

É" 

368 

Og

3 
Ě 
NN 

_ě__Ě 

3“ 

ęäš 

ON 

"____9__0o 

Qudmö 

M; 

006 

EMOD

_ 

Oqñöfi

V 

C06 
Dmdm 

EŠŇE 

§38 

za 

>_____8„_n_

w 

§__Ě__gˇ_m__m_ 

až 

Š>flg> 

wˇ_gBnO 

›>0_ă_ 

EI 

Uüwa 

_UN_____Oñ_ 

____“_EWO

G 

E030 

mCONW__O___"_ 

Nm 

›__E__ç 

Ěgš

W 

__Šq_

3 

86 

^mN___ˇ 

__5Ng 

_0_w>O§_N 

m>OP__8I

›

8 

mama 

og 

SŠ 

_šŠ_ 

mg 

NÍ 

š 
0: 

m_v_%_____%_ 

8ˇ_____šV_ 

3“

_ 

Eda

8 

mëgg 

8ă_§_Oˇ_ 

Nm“ 

§30

š 

^>___řx 

mš>_Wˇ 

:EW 

ë_ON_ 

N; 

máš 

mv 

ämš 

_u__O_>g 

_w>g___ 

Nm 

E0ˇ__m_?§Ž_š_Wz 

Ú 

N_3__O_____âˇ_€N_ˇ__“z\ 

_ 

_Wš_W_8_0_§_:vN_ăz 

_
\ 

_ 

%g_ 

Ěm_Og_W_ 

_ă__

_ 

NQQWÝ 

šš 

5 
na 

_š 

gflwašzm 

__O___w 

__ON_

_ 

___o<n_ 

___03WN_ 

OˇWWE 

§50 

Hg“ 

O__fi>8_maN 

„Now 

52 

u 

OCm>8E__N 

“__w>8_ăN 

“_g_>O§_N 

_>Eg> 

8COv_ 

ë__9_O__ 

“~_ă_0§n_ 

„Now 

52 

3% 

ˇ_%mñN 

äšä 

:Š 

“_%_Ě_6 

n>_mä> 

33 

ÉQWN 

_" 

___ă°§_ 

_: 

Om 

Ěëä 

ggo 

Hšg 

ăäz

_ 

Á
ř 

_8W_â%ˇ_@_

4 

HQMOQNE 

_Cn_0>Ew 

Ěmă 

_

_ 

,_ 

_ 

W

W 

ł„„›__W_“_ 

W_wVw_›m 

W 

L 

MZE 

“`_"_`_H_Ý_ 

ně 

Jž: 

V

› 

É' 

__ 

`_

` 

‹

I 

______



_ ,__ ;_““__; _;_; vzv-‹»ę-,v-xzż. , .~~ /~ / ~ 
_ 

~~

A 

`<=“z-.A 

C* _„„, _„,.=~ ,„„„„„„ 

“' 
`ˇ 

-›‹ı- 
"ˇ” 

zł/ 

\,~ž.5z: 

xz, 

›:.\×.

ˇ 

/‹/_ 

fřëz- 

ˇ-'fˇë



_wÉ‹\lf 

Í 

Iiıı

`

ł

T
__W___ÚR 

NNON 

` 
__ 

PE 

âwg

V 

NNON 

` 
_ˇ 

Ex 

8__ä

$ 

N82 

__ 

WE 

ąnš 

WN 

NŠN 

` 
__ 

wë 

aa* 

NgN__ 

__ 

"Em 

:ää

N 

NNQN 

_` 
__ 

am 

Ogg

V

_ 

ga 
\ 
__ 

„E 

868

ˇ 

aa 

` 
__ 

„Ě 

g__š

V 

W 

as 

_“ 

WE 

ada 

gš 
__ 

wä 

=_8N

N 

aus 

__ 

Em 

gdg

_

_ 

NNON 

` 
__ 

MĚ 

ąëw

Ň 

H 

NNON 

` 
__ 

mg 

OD_gV

ˇ

_ 

NNON 

__ 
__ 

mg 

gfis 

"Na 

` 
__ 

„E 

86;

3 

_ 

NŠNŠ 

mägdz 

__ 

Ngs 

__ 

am 

Ogg

x 

Ňgę 

"_ 

„E 

DD_NWh

5 

_ 

äš 

__ 

WE 

§95

Ä 

WNN°N` 

__ 

w___N_ 

QQÚDW

0 

HNNON 

` 
__ 

w___~_ 

ŠÖNN 

9" 

NNUN 

` 
__ 

w___„_ 

gäpn 

FF 

NNON 

` 
_" 

ME 

Nągö

Q 

NNON 

` 
__ 

„__“ 

wqmmo

W 

NN°N` 

__ 

mk“ 

_uO_E_W

M 

ga“

P 

gfig

g 

ĚŇ3

2 

Oflăę 
:da

N 

gfig

_ 

8_8N

F 

868 

__ 

362 ągm 

`__ 

86%

_ 

Oągg

m 

006 

Oqflhmw 

006 
@____‹N$

8 

006 006 

WHMKŰ 

VN 

_R_g0

P 

006 

Ú 
vd 

E
W 

WQNQN

W 
gäñ

V 

nqmom

N 

šg

N

Š 

Ed:

3 

Og 

gn 

86 

ooä 

sd 

86 

85 

36“

Ä 

5

_ 

86 

g

E 

86 

8
M 

ĚŠ 

až 

__ 

Ex 

Nqš 

N 

GEN“

N 

až 

02“ 

až 

__ 

„E 

omg 

ąumv 

as 

NI 

uš 

` 
__ 

„E 

Nmgo 

_“ 

sám 

N_ 

BE 

2 

mmfi 

NNUN 

` 
„_ 

PE 

865 

n 

320 

M 

gđ 

mm“ 

Ogg

_ 

as 

86 

‰‰‰%%g; 

006;

2 

36 

sám 

V4 

3"“ 

033 

vw 

8_°N_ 

86 

§_š 

až 

ˇ 
N 

adr

_

_ 

030"

N 

má 

` 

“___°__ö 

Ěˇ 

›_š__wz 

_______N__8 

\

_ 

mg: 

mg

E NEEE 
mg 

9__ˇ_ NEEE 
w___ˇ_ w___ˇ_ 05 ma“ už M3 max NE NE NE NE

V 

Q 

__

` 

š

` 

` 

` 

fl=_fl___N>;m__g 

‰__0Uw__ˇ_N 

1 

až

O 

EE 

ON 

:gn 

______8_fl_ 

JŠ

N 

Ě__W>° 

?O__Nm 

ˇ___«0v_ 

EE 

Om" 

M__ 

__J___B_ñ_ 

JE 

N_â__ˇ____a 

mcągogą 

"EN 

UMCH“ 

> 

_w__g__ˇ_ 

__: 

WC 

__ĚE0v_ 

_3__8_&_m_

N 

____W>OE3 

EE 

Og 

On 

O3 

UO 

M___ů_g_W__Nn_ 

_r_W>O___8____O 

NECOEUO 

____# 

Ou 

__________ 

8“ 

Mk 

______Nˇ_O 

Efl>0;O0_fl_0 

Nwëoëwo 

om* 

8 

__a_ˇ_W 

_O____wˇ_0_F§_ 

a___§_ 

M3553 

em* 

ou 

ĚE 

OON 

OU 

O 

__ö>NEĚ 

_Ě__wW_Ě0> 

NWEDEQQ 

na 

ou 

_š 

__: 

_0MO_n_

> 

ü_________9_ 

w___w>0_____0_ 

Wfl___°____wñ_ 

og 

Ou 

______E 

8“

N 

ce 

M_ 

___0N 

_š>0____$ 

NEÉOEUQ 

_? 

3 

_ç_____ 

gn 

M_ 

___g____0_ 

_š_š__ 

Ema 

NQCOEUQ 

am* 

8 

_N___Š__ˇ_ 

§83 

____N0__ç 

O______MgW 

NWÉOEÚD 

.ˇ 

/ 

vv 

»vv 

mi

4 

_

` 

` 

_ 

ON 

WNNOQ 

"_ 

WE 

$_ 

50 

N 

ääo 

N 

sd 

na 

ˇ

4

E 
_`N 

ou 

›ˇ_M‰> 

_me_Ěmcg_ 

„řas“ 

en 

“°______m~ 

_____8„_n_ 

guma 

ämäg

2W 

NE

A 

` 

,

_

_ 

_ 

_ 

\ 

_

2N 

NE

_ 

` 

_'

_

i 

' 

_ 

_ 

__

I 

NF
V 

úv»_.M“^_(_š__""“_‰vv"›v»VĚmämă_„ 

NE 

\

_ 

_

' 

_ 

__

_ 

ww 

NE

w 
um: 

_^_ 

Eu____u2_ 

`_ 

EW 

203° 

____NN0__›> 

NE 

F 
O“ 

_n_ 

____U___u3

> 

:Ě 

E020 

____nN0__›> 

EE 

vw 

§30“ 

_§E 

Šwbůb 

mšë 

ac 

NEW 

N: 

g_______ 

N___ˇ___ñ_ 

naše 

Ě 

____mšön 

Nflflůă 

___°Ě_______ 

___Q___fi_

N 

Š 

___m__vB 

NECO____0n_ 

V_ 

_ 

_V 

»

_

V 

w

E 

ˇ" 

Ou 

ĚM? 

_›=š 

m>9_N_>°fl_ 

°__n_ 

SE; 

Cawwmı 

E 
:Warm 

__ 

awpi 

Š0__9____W 

____30_m 

____"__M_m__`_ 

__%_%Z

› 

OONENNNÉNNW 

ggű

_ 

mš____§_ 

E5 

gwg 

ęgšm 

m__m____4__u 

NOE 

_`ä__9_m_ü 

ms

N 

umře, 

Ě“ 

măëo 

_š_8š_‹NNw 

_“ 

BEE 

gggg

W 

35 

m___N__ˇg_ 

wsë 

__M__š___§ 

Ěmü_m__`_.›ˇ___w“m 

O_ăˇ_=____0__ˇm=W 

m___W__uN? 

Nfl___Os_ 

NE 

_ 

Ňgămw 

M_ 

ws_w__š_“ 

Ou______m___m_m 

_§EO___mE_ 

gfląo 

o°mmnNh_âNm

N 

__âM0_ 

`___g§` 

g 

gmìů 

__E__ñ____N> 

g____D 

__ă_ë____w_NE_ 

8 

Nfio____wNv_ 

§88 

Domwmwšäw

V 

___flăm°____ 

°_______m«___N 

WWEOE

I 

ŮĚĚM 

g®Cm__>m 

N 

›âš_ 

mflcoă 

O2" 

Wcoua 

®ä0>fl 

______m___W>OED_ 

m 

E0 

nh

X 
mý 

mcwflmfi 

N0a> 

ssgwfl 

Na 

aë?

I 

__ö__u 

COEMQEˇWUNC 

3:05 

EE 

Doo 

_" 

gng 

mgwgçba 

řôP_m___w 

m__m>O____QM% 

NC 

Ěg 

mgflšfl 

%:w__w 

8N%_ 

0___0>2_0___W 

NWEOE 

OĚŠM 

0___0__mĚw 

N 

řas 

mflcoă 

_____

| 

Í

_ 

`_ 

H 

_ 

“m_§_šä_"“

` 

_

` 

V 

_`__ 

W 

M 
M

3 

U 

V' 

Na

` 

v` 

4

` 

_

_ 

4

ˇ 

NE

_ 

_ 

|

0m 

řmšům 

‰a°m°nmnšg 

mw 

V“ 

MÖDÍOŠO 

:ŇĚN 

NN 

QOKN 

SWFQÖN 

CW
V 

DOMN 

Pflflgöh 

GN 

OOEENNĚK 

na 

gmswgęg

3 

Og_Ng§ä_š

Ň 

g„_š§ä_ň 

MN 

gE$_3Š 

NN 

2_m__&N__š9" 

_“ 

Ofl_m_5N$xg 

OÚMWNQ 

FÝMNWH 

ONE 

__Nm 

__ęMNmN 

gg NE 

O 
FN 
__ 

gNm`_ 

gx P 
3 

:MNQN 

§_8_Nšg 

in 

šggš

g 

OOIQPSNNK 

NF 

NWŇQOQFFO 

:_ 

§_šë§

8 

Mvmfimxmm

Q 

Oggxä

W 

§šš§`_ 

`

_ 

mi 

, 

__: 

5% 

mëą 

04 

_„__$ 

S 

_ 

M_g_W`,_unwäääšăż»klín 

„Ň 

_,/H 

_

4 

nę 

É
ˇ 

_ 

_› 

_Ž‰ 

Iâ

_ 

4_ 

vk' 

:_ 

0: 

Mr 

Jr 

Ř 

J__V 

WW/_? 

HW“/(Ml__§ 

VMrhwšlšˇlhwâüwxêąawwëáš§šăžMh‰_ł_ 

M?/_„»w_H_ä“_ł§|/_ű„Q 

“_‹vM_M»›WăăąMˇ 

WM 

T‰8_$“__‰űmăA

Z 

x_%_2_E__%°äű_°ď_m›i%m‰M 

__w__>%__N 

~

\ 

Ä

t 

H 

ˇ 

_`

_ 

_

_ 

M

_

_ 

_M',__(_“` 

„__ 

OWOE 

Hmm:

_ 

É 

Š“ 

__ 

_“ 

Noc“ 

Oc“>8En_N 

ömˇ___ 

HĚ>sm? 

8:0! 

ä__s_O._ 

š`Šw`__> 

ˇ_$WwNN 

“Ě>sm 

______n_ 

__`______m_m_`; 

E8 

__Ě_wN 

_" 

___ă°§_ 

__: 

na 

____g‰ 

_ä____o 

äăw 

ŠNWZW 

Žwwwľw/„Ä

_ 

H$_gNO_ 

Eñ_0>_% 

E05



_'H

_ 

I; 

0": 

_ 

R; 

zł“_"_m_“u“uUmIWm_Vmwwë“Äj 

ˇ

` 

wN_____§ 

či

_ 

§34 mém“ 

Ă 
_“ 

by
`

WŰV^ˇ
L_WW_W _M _m_W 

A
_ 

`fl“h_w_/Wu 

Hă 

W 
__”_d/Ě

›

U 

„_ 

M? 

W/ 

"ˇ›»»V»Ě_“__h›“mw§Vů

_

_ 

uz UM HQ GN WM NU 50 àd 

ˇ 

G0 MN MW WO QD3 WM8Š QQ G0

_ 

ON mm 0033 

_ 

_? 

Mg 

_8%_^%_± 

g__â;N 

En 

_u_fl0_______ 

__W 

M8 

33 

_^g___^ 

Mñgą 

O<M____%_ 

N 

_N_^_ 

_u_0O_____ 

NMQŠ 

53 

V

` 

ää_ 

QNÓ 

§09 

oaumał 

nazg 

_^_______°<m 

N 

_m_^_ 

u_0°g_ 

U 
mo 

3_____ 

äàmnmmnmco 

zM_m__ 

Mfi<D_qìg 

___M_^___ 

__ˇ_____â__ö<‹O__ 

flgmałmoxoo 

oägms 

N 

_N_a<N__‰_a 

ı_0g___

a 
Mg 

35 

Ňmàommągmoc 

ou_On____uN__%g___ 

N 

_m_^_ı_mn______ 

<m___g_U 

_W 

mg 

qmàmđflđmoxoa 

o_ˇ_g__O‹M___m 

Nam 

Aäxˇ 

N 

_N_^_ 

u_0gF__ 

_w 

mg 

33

' 

<m___N0_ 

_3â__ˇ_ 

Ňgmàmwoamcø 

šgäm 

‹0ä_Nm__mg 

__MMfi<o_“__ 

_d_g__ñ 

_^Š____ñ 

mmugødm 

_^O_____ö_n 

a<m"__mO_ 

__ 

:O 

33 

gsm: 

ago 

_umg_____ 

33°" 

na 

Emaımwxm 

_a___g___ 

ěwë 

3 
N“ 

____ 

_`m3m_mä_äD 

Um____°_Řm 

Wm___%_°<__“_ 

ëěąl 

8 
má 

hN 

ŇQÚŇQWWQQ 

„Da 

kw 

NGMMNQ: 

__ 

3°C 

Š 

NQmm_:0N°_NOQ 

àm 

Ňmçąg 

__ 

__ 

„QQ 

_8 

ONQmflfi 

àfl 

Nmmmä 

QNN 

„OO 

àů 

flmmg 

mg 

230 

ùo 

Ňmmg 

QGNOIOQ 

Mo 

Ňmwmä 

__N:8____

2 GN 

Mg 

QDMQULP 

hw 

flmmmflüg 

A 
moc 

mà 

mmąäfl 

oumoc 

flmqagš 

„OO 

mm 

80 

moh 

Uüaoflä 

vO%mflW____ 

3:0 

M_<a___ˇ`_ 

W_:%__ 

__O%_N%m 

na

Ě 

gang“ 

ŠOIĚ 

:Éę 

Nm 

Mšm__m___D 

Wm__â_n_ 

0:0: 

ao 

à_ 

_‹_°_ŠM 

0_ăä__ 

Meg 

Eg____0_öă3_ 

W____%_m 

W___%_ 

Nšflă 

°gm___m_^

_
× 

Pu" 

_____ 

NMEŠ 

mo 

aä

N 

N_<°_ăM„ 

35 

mo 

a_^_“__ 

ggg

0 

gm‹B_____ 

ĹNZN 

:__mfl_M 

M__ä___% 

W___â__ 

Nm_Owm___m 

__ 

OŠĚ 

=a_ö__ 

Mšmâa 

wäìøa 

Zm__Om_ 

M_‹_m___§__ 

mm__%__w____ 

Mšä 

Wm__%__ 

gn! 

:nam 

<m§flm°_ü 

_a_____ää_â 

<m___m0_ 

R0 

_J_ď_ö_<__m__°w_ 

umĚ=_ 

N 

__g___8___m 

_ă______0__Dăg 

w_______m_D 

_u_“0M____ 

330" 

na 

*__‹m__‹ 

_<am_ 

ąwë 

QD 

Nh 

__: 

INM 

_\N___`_N`_ă__ 

uaăg` 

ä___š 

_` 

___Uš___ 

âąm

N 

Qàmš 

Qůxofi 

mše: 

__ 

__ 

:H80 

Qà 

wš 

QLNIDO 

*N`_ 

Nmä 

QNWQ 

__ 

QM: 

„D0 

002: 

ÉŮUWOD 

.aha 

A 
Mg 

„QQ 

NNNŠ 

NSU 
mÚOg__:N”OO 

QQ_ä:__m=äO 

0GD___:2=gO 

mMO__:fl__`__fl.N 

šűaă 

_0wm___ 

_O_đ__“N__‰ 

_°g_N__N__=m_w____N 

q__ 

___ 

"O

5 

_ua_âg__ 

_mWQ__m 

NN 

ng 

`ł

1 

_Um____O__6N 

_0W0__w 

_m__,_“a_M 

_u_šN___N___:_m___N 

BI 

mo

3 

Ugmš 

ñwgm 

J`_“v_UíÍ|_`

A 

(__3__ 

`_ 

in

_ 

oflâöł 

03%* 

_____m__Wmg 

ší“

< 

M_0M_:L 

ao 

mo 

_; 

_u_fl0M______ 

330" 

na 

gñ_0<‹ 

Hama 

$“W_Q

3 
Nà

5 

Nmăm 

u§3g_ 

áflsm 

âm„__N___m___ 

_„O<_Nm 

_=_38<â___ 

Hď

V 

__ 

_` 

H“ 

U

_ 

Ug_0_§N 

<On___Wm 

ha 

U
8 

as 

<m_ 

_s%m__ 

Uflaůaš 

Mm____N_"_ 

Q? 

Ě 

__m_wg_____ 

ąmflë 

š0__mM 

w<0%<m___° 

<amm0 

O
3 
3 
________ 

<§m 

8%m__ 

E_O___8__m 

___d____3<â0<m 

m<D__Q 

na 

N 

ma___g 

<m`__m`_3_ 

šmšm 

qoâęą 

ęgą 

_wmQ__ 

__ 

GA 

:HOO 

4Na<U 

____D__EM 

‰_____Ng 

Q* 
___o 

MW 

_____ 

Š 

gúmwł 

ăwamz 

Uüaoaum 

N 

N_ö5M 

303mm 

mamma

0 

_§___g___0__»‹ 

“_4_`““`

2 

Q 

v`

`

H 

gmg 

__w__ì°° 

wsmñ 

QOŮBĚ 

mě

N 

$_g_____m3ì__ 

T______°_ 

M3053 

ggmg 

__ 

__ 

mg 

<_ă_Oms<młWâ 

QOUBŠ 

mě 

QD

8
5 

____ 

Ě“
3 

ra
3 :__ 

__: 
_^__ö 

ra

» 
BN EN BN BN BN SN

33 _____B333
Ř __ 

_____N 

BN 
____N 

Ěm 
BN

~ 
BN za 

:__ 
„Š 

_____ 

ëm K5 F5

à3 

"_ä_` 

Ií; 

Ă/››v__§_ 

"A 

N
8 

MP8

V ._WNäąm‹%ä_â&W§hW 

má

3 

`

.

_ 

„_\,_šš_(/h_`"ť_ 

'NU

_ 

ga

á 

rm 

go go 
P3 98 

G 

GWŇŇW

m 

Mgbfl 

N 

°m_U_W_` 

,_ 

àgfiä 

M 

Lùpfiw 

__ 

`8Ub_` 

N 

M__m_&Q 

NW 

nämhü 

NA 

ıwàbfl 

N__ 

:ps 

GNU“

Ä 

äflhů

N 

AÄNĂŇ 

N 

mghw 

__ 

MWPE

_ 

gšä 

:_ 

à__`_m_QQ 

POÚ 

9°C 

Ú 

Wghfi 

ăä 

98 

UN 

89% 

ümba 

P8 

Na 

mas

ˇ 

ˇ

A 

QM 

Ogg 

um 

gb“ 

Nngø 

Nm 

„mio 

__: 

momıw 

Š?

m 

Ngmw 

3 

gps 

mg“ 

ways 

m_ä_°m 

38 

_“ 

„mym“

N

3 
bm

8
8 

98 

__ 

Guam 

_°o_ä 

Na 

„MNĚ 

P8 

Ewa 

P8

à 
aäm

A

ˇ 

Nm 

uš

3 

:Q

O
3 

_ 

Nm 

uš; 

Na 

__ 

SSM 

ON 

ago 

go

Š 

398 

N 

„Ni“ 

98 

mw 

$N___m 

Na 

ga 

gmpg 

›

V 

3 

"iu 

ˇr__›».______;/_/Š? 

VH›“H"š"›

_

Q 

'oo

_ 

ł

_

_ 

Óflùhm

I 
W 
=
` 

NGN“ 

A
8 

à 
mg

g

_ 

www

_ 

P00 

Ä 

mmpoø

_ 

§00 

98

_ 

Ěbc 

1/ 

_

ˇ

I 

kg 

N_x_m___ 

ga“ 

go 

98

w 
Dom

8 

__8 

A 

ga 

__“

m 
Nà 

mm 

“ă“_»___›““__“___m_“/„_“ĚVmš‰_ä_““M__

_ 

_

m 

93 

šš 

:bm 

98 

w 

:ga

Q 

33° 

na 

__ 
__ 

NÓNM 

Q 
àgg 

na 

__ 

__ 

MSN 

m 

298 

Na 

__ 

\ 

Mg“ 

2 

spa 

na 

__ 

` 

MSN 

Ě 

mgmm 

Em 

__ 

` 

Mg“ 

âNp2_ 

za 

__

` 

NOMN 

M 

__ă_8 

am 

__ 

ŠONN

N 

298 

am 

__ 

šum 

__“ 

§58 

na 

__

` 

MĚN

O 

3500 

ad 

_* 
__ 

NQNN 

MM 

39% 

mia 

__

` 

NQNN 

NN 

Š 
ÓŇN 

_~___m 

__ 
_` 

NOŇN 

__g 

§N_ÚN 

„__“ 

__
` 

NONN 

:Q 

ümpg 

ad 

__ 
__ 

NDNN

3 

39.3 

_N___m 

__

` 

NONN 

M3 

Ogbm 

„__“ 

__ 

` 
NGN“ 

NM 

Hx_3 

mia 

__ 

` 
NONN 

_; 

gpg 

„__“ 

__

\ 

NONN 

No 

mgbflu 

ad 

__

` 

NQNN

_ 

__N 

Wjho 

„dd 

__ 

` 

NQNM 

_: 

Ogbü 

_~___m 

__ 

__ 

NONN 

Nu 

MNNUO 

mám 

__ 
___ 

NONN 

A 

apmm 

„Am 

__

` 

NQNN 

N 

393 

„Hm 

__

` 

NQNN 

:WM 

833 

mia 

__ 

` 
Nam 

__8 

ÚNPON 

Ed 

__ 

` 

NONN 

g 

àwpàü 

_„___m 

__ 
__ 

NŮNN 

Na 

apàw 

ad 

__ 

\ 
NONN 

A 

m_š_D0 

„__“ 

"_ 

__ 

NGNN 

„_ 

890° 

„__“ 

__ 
___ 

NONN

A 

Ě_O° 

ad 

__

` 

NŮNN 

3 
gpg 

mąm 

__ 

__ 

MSN 

@mN_8 

x____m 

__ 
__ 

NONN 

U 

OOWbO 

mám 

__ 

` 

NQNN

8 

NQĎNW 

mąw 

__ 

` 

NONN 

m_ 

__:_OM 

šum 

____N__ñN_



ĚMWMM~MMŽ__WWNW _W 
_“ :M 

__`n_gh 

as

F 

"_____9__u0 

hgsšä 

NN°N____w_Egd_$__ 

36 

aa: 

NNDN 

` 
__ 

ek 

8_8N 

F 
__ 

Ogg 

NN°N___ 

__ 

w___„_ 

WQNDW

N 

gflg

N 

NNO" 

` 
__ 

„__“ 

Otømr 

ÚV 

Otžm

F 
MV 

NNON 

` 
__ 

„E 

M58

ˇ 

agmo

ˇ 

NNON 

` 
_“ 

am 

__n__š

ˇ 

033

v 

__ 

am 

55 

„_ 

55

2 

__ 

Q°_____WN 

F 
__ 

86 86 86 86 

og 

5 

`_“`_m`V_V~ż_ 

"_“_"›vmm“"V“_›‰M‰_“\M"›“_m 

mw“___h_m"ž

_ 
mm 

h_ 

Og

_ 
sam 

H 

_ 

_“ 

G“ 

mm 

NF

ˇ

E 

ooøm 

2“ 

______°___m 

na 

BE:

N 

Ě“ 

m>m__aOu 

W__;°__°_u°> 

mi 
GXXfiFF 

_____ 

gn 

ř§_g___ă 

50% 

EE 

Ěˇ_________ 

Ě_§__M 

Š0m___ 

Oahu

- 

___0m°___ 

NN 

ˇ_U_ñ_fl_°ı 

N03: 

ămäfl 

g_%ˇ_0 

Smg 

gsää

- 

:Š 

____UW0___ 

NN 

ˇ_$N_%^_ 

ggt 

___R%O 

_w____%ˇ_w 

_g0m_u 

__0___0 

_5=°š 

Myš

_ 

H5" 

mäWO____ 

NN 

ˇ_$_w_%n_ 

ss: 

__0_M___N____OnŠ

N 

ŠW 

____N_um_ˇ_En_ 

Ogg 

___gm_ˇ_flz 

QQÝWWFMN 

(6 

EN 

F:

Ň 

CAE 

3 

sflöøa 

CO! 

FN 

__ 

OOQDĚ 

OOKNO 

5 

ŰGQS 

QENP 

Emfięh 

D 
ON: 

_MNM~O

m
Nm



4 

Ňwvvw 

IŠ___: 

8_g_ 

30 

"___9__8 

OSS

v 

eťů

Q 

Og 

265

2 

26%

2 

86 

gdg 

WR 

ąäfi

8 

fldg 

mš

š 

E9__8

_ 

ga 

›_š_Wz 

_ 
N 

ĚCOE

_ 

_"__ˇ_ˇ 

›_%_ăz 

OOŠUQ 

QM 

__O_H9_

2

š 

_QQdQ_ 

WN

_

_ 

s_>W_§u

_ 

A8: 

___0_w_ˇ_wz 

Ě>sg> 

mˇ_W___sn_D 

_^>%___m 

_b___

F 

m_ˇ___%E%_ 

8v__ššV_ 

X;

_ 

^>š_€_ 

w__w_>_Nˇ 

SŠ“ 

8%N_ 

NE 

gta 

Ň 

Ěmfim 

vn 

\ 

mia 

_M__UO__W__Ň_ 

_š__ 

ššo 

___0»_nWN 

OÉWE

_ 

ëš 

“w___u 

O____W>8m__n_N 

“_Q_>°§_N 

Ěë_0_O___"_ 

“_%___u%o 

„Na 

50 

_ 
U 

Oâ>8g_N 

_>Eg> 

8___Oˇw 

WNON 

Ed 

__ 

Em? 

ˇ_QgmN 

“_G>S_~__aN 

Š__9_O'_W 

§_>EW 

:EO 

n___Š&> 

300 

___fl_šWN 

_" 

___gn_OĚ_ 

__: 

nm 

___9_0 

SOMCMŮĚW 

N55? 

___ 

____m_8____"_O___N 

Wˇ_0_____ä_"_ 

ä>2m 

ĚNWZ 

______“__““_v“_ă»_Wš_§`§ 

0O_m___ăñ_9_Q_

_ 

#$OQN0H 

En0>EW 

Ěmă



M 

5;“ 

/` 

»_ 

N 

5 

ż_„_ë__Ž§ĚŽš|_Žžz

‹ 

'ší' 

I 

'§53' 

II:

I 

b 

í__ 

__

_ 

Hšą 

gďz 

Og 

` 

“__š__8 

NNON 

` 
__ 

MFN 

QOŇFÝ 

GN 

NNON 

__ 
__ 

m___W 

QQ“ 

:_ 

GN 

NNQN 

` 
__ 

MFN 

gümw 

GN 

NNON 

` 
__ 

MFN 

QN_ 

50 

0: 

NNON 

__ 
__ 

w___W 

8_O8 

Nm 

sd 
gđ 

86 S6 

gagg 

___i__8 

w>0___8 

gcc: 

~____ñ___8 

3! 

_€N_ˇ_“z 

„N02 

__ 

B" 

0:3

Ý 

9:3

ˇ 

86 

mg 

ăi 

__ 

§52 

má

2 
„mm 

86 

Mg 

NNO“ 

` 
__ 

„F 

____°_§

2 

863

2 

86 

8_o_ 

ä__šš_š

_

_ 

8 

au

Ň 

og 

„_“

O

ˇ 

güę 

ON 

oqumm 

MN 

8_m__ 

ąš

Ě 

ąwę

8 

„Em“

F 

gä 

NNO" 

_ 
__ 

whgąš 

mw 

ąë 

m_ 

aë 

_“ 

sú“ 

` 

W__L`“` 

kl 

`_ 

h“_fiW:'§HEM_ 

Y 
` 

V 

`_

V

` 

kg

2 

` 

'_ 

MĚL

` 

\xˇ\ 

h_ 

až 
gx 

až mi 
mg 

W___ˇ_ NE 

ga 
_'=ì__0° 

Manon: 

_š_ ŽE

E 

VN 

Ou 

ĚM? 

šfi 

ăš

É 

SE: 

____§_“_

E 

vu 

Ou 

EM? 

____ge_ 

mˇ_gn____m_x

Ě 

_O=___ 

gëı 

_? 

ou 

gš 

fl__ä___ 

_š__ 

O_____Mgm 

WWĚOE8

E 
Ý“ 

8 

Ěm? 

_›_____š_ 

goäga

É 

§____ 

____mĚ 

E0 

„_ 

VŠ“ 

N53 

Ewgm 

pa 

Efl>O___0_ 

350× 

E0 

Q:

× 
„B 

05° 

____MW‰ 

ca 

NEO 

m__m>°____q_ 

E0 

„_ 

as 

05° 

Ewgø 

Da 

_0gO_____m_mN 

gflw 

gn 

_ăĚ> 

__O>0___sm____›_g_ 

__gmW§_0> 

wš 

__w>0„__ˇ 

°__w__0>_W__% 

m___gU_N 

Evu“ 

_wš 

_0_ˇ_m__g 

_____0 

Ň: 

_>

× 
nh 

_M 

řmmmfi 

056 

N50 

O_______Mgm 

Ngöe

- 

%u___M 

Ošfism

N 

›__§__ˇ_ 

gcc: 

NEW 

__? 

I_3° 

2 

_=°t9_8UWm 

Égua 

gang 

__ø_g_N°m 

s__N___~> 

__ 

w___g_ 

%8w__ˇ_N 

G°m_m8_ 

__°g@

2 

QCMNO 

çg 

mg

O 

sm 

__ 

SNGMVWN

Q 

G830 

PN 

E 

ga

N 

M80:

E

O 

ONOMOE

5

W 

mama; 

5 

_? 

WmQmNg`__

5

Q 

OO“ 

_' _ 

FNÚNN 

E'

N 

ODKNNPWQNNQMH 

__ 

ëăx 

%Ř__ÄWÚ 

iz?MK*ŠĚam“x_N$ęMŇW”š_/74%IlxâäÄ 

5% 

_/wav

~
H 

W"h_I‹"ľ___N:%_'/“_„V,/É 

“W_“`Nm_ž_É" 

šwmˇďwäwv 

/ìm_:Š_4_““ˇ 

__Eñ_“N 

QWWE 

í`

`

`

` 

"

`

` 

“_g8w___N 

Agmýgšăšgů?Ěˇšv 

“_w_u›°§_N

` 

jg 

“_ä__ıı 

,_ 

I_%___ă__o 

H25 

O__W`_8N__GN 

ä>ą_&> 

gâ 

š__flš`_ 

Ěăů 

hêg? 

23 

gen“ 

_" 

âa§__ 

_: 

8 

__9_° 

__"____Mmš 

g_w_____ç

I 

___3_____x___N 

$_u_____8__ 

35% 

ĚNWZ 

V* 

"N=_g_5 

U3_

@ öwˇ___ 

Ěšm 

______° 

"Ž

_ 

›wĚ_ì_

› 

›_v_

V

V 

___ 

H8OQNQ_ 

h__5m_>_% 

Ěgw


